Lima, 28 de Abril de P017

Sefiores
PORT LOGISTICS S}
Presente.- l

Att.: Maria Vascones
Ref.: Instrucciones de
CONGELADO

Estimados sefiores:

Mediante la presente
siguiente embarque

Shipper:
Consignee:
Notify

POL / POD:
M/V:

ETA PAITA:
BOOKING:
Cia. Naviera:

Producto:
100 CIL. DE ACERO

A.C.

Connie Redhead
embarque 1 x40’ RH con JUGO CONCENTRADO DE MARACUYA

nos es grato saludarlos y a la vez hacerles llegar las instrucciones para el

AGROFRUTOS TRADING S.A.

PASSINA PRODUCTS B.V.

PASSINA PRODUCTS B.V.

PAITA-PERU / ROTTERDAM-NETHERLAND.
SEALAND BALBOA 1708

05/05/2017

087LIM231740

MSC

CON 25.00 TM NT y 27.00 TM.BT. APROX. CON JUGO CONCENTRADO DE

MARACUYA CONGHLADO 50° BRIX. ACONDICIONADOS EN 1x40° RH. FCL. VALOR CFR US$

150,000.00 (FROZEN H

**%* LLos contenedore

ASSION FRUIT JUICE CONCENTRATE 50° BRIX)

s deberan ser cargados: el dia MARTES 02/05/2017 a las 9:00 AM

*** Los contenedorep deberan estar zeteados a -20°C
*** Deberan ir cop el Clip on prendido para que se vaya enfriando en la carretera

Paita — Sullana***

Lugar de produccién )
Sullana, Sullana, Piur:

Exportacién sujeta al |
Se utilizard la Factura
Se adjunta matriz del }

 cargado del contenedor: Calle “D” S/N. de la Zona Industrial Municipal II de
., Contacto: Jose Luis Nieves, NEXTEL: 403*3581

D.S.N° 104-95-EF. (Drawback)
N° 001-0001387 con fecha 02/05/2017
3/L, Booking, y carta de temperatura.

Atentamentecs TPA MG S.A

)

. Varillas M

Ivanesa®

iceda.

AGROFRUTOS TRADING S.A.

Dpto. de Exportaciong
Tf. 4400653 / 4423991

S
, Fax 4423693 NEXTL. 405*8542

Cel. 969591022 RPML *175728




AGROFRUTOS
CALLE TUMBES
TAMBOGRAND
PH: 511 442399

TRADING S.A.

N°® 1211 ZONA INDUSTRIAL
*- PIURA, PERU.

FX: 511 4423693

FDA REG. N 15[/24205476

PASSINA PROD
BELCRUMWEG
P.O. BOX 3548,
THE NETHER

PH : +31 (0) 765
FX : +31 (0) 765]
CTC: WIN JANS

PASSINA PROD
BELCRUMWEG
P.O. BOX 3548,
THE NETHERLA
PH : +31 (0) 765
FX : +31 (0) 7657
CTC: WIN JANS

SEALAND BALB

ROTTERDAM - N

UCTS BV

3A, 4815 HA. BREDA
800 DM BREDA
NDS

722880

22888

=N

UCTS BV

A, 4815 HA. BREDA
1800 DM BREDA
NDS

22880

22888

=N

DA 1708 PAITA-PERU

ETHERLANDS

x40’ RH FCL/FCL

00 STEEL DRUMS CONTAINING:
JUICE CONCENTRATE 50° BRIX.
CUSTOM TARIFF N° 2009.89.20.00

°.0. 17909 / 42732
PERUVIAN ORIGIN

-REIGHT PREPAID
CLEAN ON BOARD

25.00 MT NT OF FROZEN PASSION FRUIT

25,000.00 KG NT JUGO CONCENTRADO
DE MARACUYA 50° BRIX CONGELADO)

PRODUCER: AGROMAR INDUSTRIAL S.A.
[TEMPERATURE -20° C

BOOKING: 087LIM231740

27,000.00
KG BT APROX



ME
SHI

2

TEMPERATURE INSTRUCTIONS FQ

DITERRANEAN SHIPPING COMPANY

IPPER TEMPERATURE INSTRUCTIONS OF CARRIAGE

R SELF SUSTAINED REEFER (SSR) CONTAINERS

VESSEL NAME: SEALAND BALBOA VOYAGE: 1708
1,- SHIPPER'S NAME

EMBARCADOR AGROFRUTOS TRADING SA
2,- CONSIGNEE

CONSIGNATARIO PASSINA PRODUCTS BV
3,- COMMODITY

PRODUCTO frozen passion fruit juice concentrate
4,- PORT OF LOADING

PUERTO DE EMBARQUE PAITA
5,- PORT OF DISCHARGE

PUERTO DE DESCARGA ROTTERDAM

5.1. POINT OF DELIVERY

LUGAR DE ENTREGA
6,- BOOKING NUMBER 231740
7,- CARRYING TEMPERATURE INSTRUCTIONS:

INSTRUCCIONES PARA LA TEMPERATURA:
A) AIR INLET (DELIVERY) SPECIFICATIONS (IN DEGREES CELSIUS)

TEMPERATURA AIRE SUMINISTRADO (EN GRADOS CELSIUS)

(+) CELSIUS (-) CELSIUS|-
Specify value 20

B) AIR FRESH VENTS SETTING (in CBN] / Hr)

APERTURA DE LAMPA

YES NO |X
Specify value between 1 and 250 CBM/H CLOSED

C) DEHUMIDIFICATION (%)
HUMEDAD RELATIVA

Specify val

D) CONTROLLED ATMOSPHERE SYST!
SISTEMA DE ATMOSFERA CONTRO]

Specify values for Oxigene, Carbon Dioxide & Nitrogene

E) COLD TREATMENT
TRATAMIENTO DE FRIO

YES NO |X
e between 60% and 95% OFF
EM
LADA

YES NO

F) CO2
G) 02

8,- PREFIX AND CONTAINER(S) NUMBE|
PREFIJO Y NUMBERO DE CONTENE|

(*) ONE TEMPERATURE LETTER INSTR|
UNA INSTRUCCION DE TEMPERATU

(**) THE ABOVE MENTIONED INSTRUCT]|
LAS INSTRUCCIONES AR |

NAME, STKTUS IN COMPANY AND
SIGNATURE ON BEHALF OF SHIPPE|

PLACE - LUGAR:

R(S)
DOR (ES)

UCTION IS ONLY FOR ONE BILL OF LADING

RA PARA CADA BILL OF LADING

ON MUST ALSO BE STAMPED ON THE B/L
LON“JSDA‘S-DEBEN ESTAR INCLUIDAS EN EL B/L

FOR RECEIPT - RECIBIDO

MASTER NAME AND SIGNATURE

DATE - FECHA:




{IPPING COMPANY S.A.

BOOKING CONFEF&MATION

Carier) | Booking Murmbsr: Dzt ard Tirme;
S' MSC Agercy Cotalry: ity | 087L1M231740 28-04-2017
Aidfess: {
Tel wmail H y,
@h PFER J EXPORTER, o af Cantinuation Fa N of Feelers Paoes (f anyl
Page 1 of 3 Page 1 of
AGROFRUTOS TRADING SA
: BIL or Sea Waybil Murmber [f known): Sepice Contract Number (F knownl
T X000
Tesl Fax e-mrail: H
COMZIGNEE (tf known): B«.,\,.-(IT‘;:-‘ FARTY {1 chlfereni Trary
PASSINA PRODUCTS BV
Tel.: Fax: ezl Eax: @il
WOTIEY BRRTY L | SECCHD ROTIFY | T ¥,
PASSINA PRODUCTS BV 4'; ) .0.9.0.0.6.0.0.¢
e-nail Tag: Fax. ESETR )
FICRUS DATE. YEARLIEST DATE FOR CODLE DROP-OFF: ATEST DATE FOR ©000S DROP-GEE: )
XOOXXXXXXX XXX
o 7z
i FINAL DESTINATION: A
ROTTERDAM, NETHERLANDS
- ! A
PLACE QF RECEIFT (Combined Trangport | PCHT OF LOADING: PORT OF DISCHARGE PLACE CF DELIVERY {Coml
PAITA (Peri) PAJTA (Peri) BALBOA, XXX
VEBSEL & VOYASE NO ET: ETa, QN-CHRRY HODE OF TRANSFORT,
SEALAND BALBOA 1708 05405/2017 08/05/2017 XXX
The ETL/E VA, o6 esfimatss only - sLUgect (0 cRangs wenow nohce.

Feall ard complede detarts of Congigras and Mot Pag

emai and fzy Favaiabie) must be prowvided or delays o
b incurrsal

mbar
28 T

Tl mame, addeess, fefan
ay cocur avxd exlra cosls and

Aoy Cantainensl socomtmid

$fARGO DESCRIPTION FURMISHED BY THE SHIPFER )
Qiy of 54” omeant Descripian of Pae khages and Cosds - Harrr - f Cade f Gross Cargo
Cantainers Typ= iCan ¢ Continuation & y { Wisight
1 40' HC REEFER » 27000 kg
frozen passion fruit juice concentrate f
Cargo condition: FCL/FCL
i
Gate Out Empty: NEPTUNIA PAITA :
In Gate Full: TPE PAITA
H
H
!
!
§
|
i
ECLAREROVALLE DANGERQUS ROORE (VM) | TECHMICAL KAME MG CLASS! 1M NUNEER; FLASHPOIMNT )
XOO0XKXX NO XXX q
: .
“REIGHT & CHARGES Charges nol iled srfeubinst (o fhe Carmer's standard tarf uniess ofignsis agrend i advance (5e0 alse Clause 4 an Fags Z).

FRT PREPAID AS PER AGREEMENT

ELSEWHERE :
COMPANY TO INVOICE :




BOOKING CONFIRMATION
| (s [P — COMPANY s.A. | ~eefer Booking Page

sc Seoking Murnber. Diate and T

087LIM231740
" Page . .of
~
TEMPERATURE
Sz snd Type! PO peraling YN Setling TRIGPEraL in dagiees Caleis
40' HC REEFER YES -20.00 °C
> v,
SPECIAL REQUIREMENTS N
Sl Tregrment {Y), Desumidificatico (YIN): I Yes specify %) Contrelled Mrmosphese (YN
No OFF
Sub Mode (YN} et Szdling {Open § Slosed; if “Open” soscy Cibic metes per Hourg | Sst Pans Shangs 770
NO CLOSED XOOOKXXXXX
B2 oz
—




MEDITERRANEAN SHIPPING COMPANY S.A.

SC

BOOKING CONFIRMATION)]

Booking Mumber

i

Dot ssnd Tierie

Terms and conditions of the Carrier’s Bill of Lading or Sea Waybill
{"Cornjtract of Carriage™ - available at https dhwerwamsc.comichelcontract-of-carriage)
apply as frgm the issuance of this Booking Confirmation as if incorporated by refercnce.

i=smdon pars Sformalof soorca o
g ‘!;.:u:S.';v
ration”,
nismo.

Por la presente nos dirgimos &
i fm.p.,nsa hekach Eie azju"a(‘a para @l
congigralare Ja ccestwdon de un “botkng coanfing
AequUio de los termins v condicicoes exprasaca an el
1.- Terminos Generales

+ Los tarmimas y condicicoes del oo
S S W
chusiias en Web
- Eooklr\

i

5in

imsnto de embgrque (Bill of
g, (Ve

INETCENR

=) on rosp)
A ra' l:t [ ipgign di
wendo respansabie de *v:w mYycrss pustos ¥ ooy, add
dafas y pacdidas,
2.~ Sobre 13 mercﬂdm embalaue ¥ peso def confenedor, of

oozakes do
daia

4+« Empico de agentes intermediarios

- En caso el comarcarts {ambarcadariosnsigratansy amgies un

dzenle, eso spanie Teme S4rd parle dossie oo podra recibi

los CEL ¥ confirmar mstucciones o MES miantras o comaercans no

o disasoion por sorts ante MSS. Bl somecanie e podd

liborarse ge sus abigs os frenio o MMEC adag guo o agonte

achid Sin U autoridad,

5.-Danoz 3 In carga por sausas atmosfericas

+ Salwmo guas la carga zaa i

aperalies, WIST Mo«

por wonacicn do cordicicnes nlmo'-h:m:v

5.~ Precintos del contenedar

» Elsamurciante fambarcades { consignatedio) se debesd svegurar de
‘ataoss ol comtencdor soan osordos con

te (emtarzzdoncormgnatania; ereragar
fos "umﬁ’udos de fonigasidn yle flosanisriss a Sempo poam su

gomerciante | io) debe comsi (-3

Siguinnta: - == obligacion dil comne

< L deslar o riercaninciy peligross del embarcadie debe ger

coasistante on las regullconas apboaziss v e WISC pueda | presentaciio a las awcridades,

wanfics ot elia

¢ quo dobe
dihigng
2rieipic i)

L JN,I\: ;‘wr g eaSn ehrig
ow reguiationes molusive de rest)

cumplis con indas
imposacian.

» B emboarcador debesd werificer o pese, pums uno fleciasacide
erada incite o |2 sogoricad de @ nave (NG debie axcalier ©f poso
Fedicmn indicade an wada cenbineds”d,

+ En cuss de Socumpimients MEC we reearva of dessths de fos
ajusiesicambies nacasares: serdo el comarciante jefhbarcasze!
responxakble Se indoemizee a WS pad las

oocins de et
3~ Flete y cargos

« L torifa v gustos priicaties, ex la vgente en ol momd
WMEC tomna postEidn do Do mancadarias, saive 2octo an

5 scumpls

i

oG,

¥

B~ Gastos exiras
*+ Los awondades puzden mronor gastos cxkos al fote y 3 ctros
menziznados an a tarfano del trovsponsis, fos que Saben sor
pagaczs por o somerdante fambarcadseiconsignaiaio) ortes de s
erirege go oy marcadarizg

Sancionas ¥

imponagionesiexportaciones
+ Bl comarcizria lembarssderffonsgnatanio) debars sespondes
fromie w MSC o por quaiquinr sanside aplimble ol comecic v e
leyes de contred oz |mp-csna:1meaxmp_mcm-;c_( ¥ oo m-:!cnrc.:r a
WNEC D07 16868 Jas o 556 y
domaen do su incumaii V.EC = resena of o :h::
QUE CHTARPGnEa
que sE sigan b
o5 nooosano, wWEAr un
v sbbaene  canag

layis de sontrol di

!c'b: ineiuyzny

L gege i

10.« Envios de Conocimicnto de embarques (EiL) o Soo Wavbiis
*+ Loz Sils o Sea Waykdls estardn disporibies anla oficna dal 2penba
para v reccio por el symecdanieiembarcederitongigns
cazo de anvios 2 solobud del comercame, se hard por SU cueres ¥
s

11.»Miodo de transporte, nawe ¥ némero de viaje

+ Bl comarzizrte (embarcagattormgnatanst, Declara que la
inferracisn proportiorada en estos cosillros ee @ corocida 3
momerss del Bzo¥ing MED s resena @ derachs oe moddicar
Ltinsa G allgs,

1Z.« Multas por declarscidn tardia

¢ 8 MEC s muzado como censeouenciz on fasdia, nrompiata o
erénea declorasen del comersisnle, fsle debe indemnizor o S0
por dicha muta y por todos los costos, gastos ¥ porddas qus elis o
i

12.« La informacion proporoionada en este formate sera

usada para emitir el contrato de transporte definitive.

4.~ Debe colosarse Firma, fecha v sello, sdemas de indicar ka
porzona 2 cargo de confirmar of Booking at igual que su
Sinlizfoaster w G-l

16.~ Indicar aqui cualguier oliusuta requerida por ka ley tocal o
prictica comercial, ziempre guc no esté cn conflicts con
cualguiera de loxs términos en este formats o en &l conocimisnto
de embarque o en ef Sea Waybill. 5i tuviere alguns duda sobre
=i una clauzula local ex spropisda, sirase consultars 3l Grea
Bcgal de MSC {ver restriociones iocales en Web site MESC) La
guia antez mencionada seolo tiene por finalided omicatzr al
sliente, prevaleciendo las clausulas def “Booking senfirmation”
w del “conocimizato def embarque”.

1€~ El  trapsportists  (MSC)  ne  tisne  obligasion  ni
responzabilidad afgura por cualquier permr.la de calor o dafo
de las i por la w isn P en ta temperaturs
atmesterica durante el pericde de inviermo, yiocausade porun
inadecuado embataje de Jos biencs para su transporte on
eontenndoras dryowan, y 1o yisio propic de s birmes en linlfﬂ\J

temperaturss.

CLAUSES FOR LOCAL REQUIREMENTS

—




